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COMMISS_ION 4REGULATION (EEC) No 487/77
of 8 March 1978

amending Regulation (EEC) No 588/77 as regards the list of authorized vine
varieties which may be used for new plantings and replantings until 30

November 1978

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty estabhshmg the EurOpean
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1162/76 of-17 May 1976 on measures designed to
adjust wine-growing potential to market require-
ments ('), as amended by Regulation (EEC) No
3140/76 (3), and in particular Article 5 (4) thereof,

Whereas the list of authorized varieties set out in the
Annex to Commission Regulation (EEC) No 588/77
of 22 March 1977 establishing a list of authorized vine
varieties which may be used for new plantings and
replantings until 30 November 1978 and laying down
further rules for the application of Regulation (EEC)
No 1162/76 (), was drawn up taking into account the
classification of the said varieties and demand for
them on the market;

Whereas the classification of authorized vine varieties
has been altered in the meantime, either by the addi-
tion of new varieties to the authorized varieties or by
the extension of already authorized varieties to directly
neighbouring administrative units ; whereas, so as to
take account of this situation, the Annex to Regula-
tion (EEC) No 588/77 should be amended ;

Whereas the measures provided. for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Commlttee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In the Annex to Regulation (EEC) No $88/77,
point II ‘France’ is amended as follows :

(a) the ‘ODOLA N’ and ‘EGIODOLA N’ varieties are
added for the following départements :
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Alpes-de-Haute-Provence (4)
Hautes-Alpes (5)
Alpes-Maritimes (6)
Ardéche (7)
Ariége (9)

Aude (11)

Aveyron (12)
Bouches-du-Rhoéne (13)
Cantal (15), arrondissements de Aurillac et de
Mauriac ‘
Charente (16)
Charente-Maritime (17)
Correze (19)
Haute-Corse (20)
Corse-du-Sud (20)
Dordogne (24)

Droéme (26)

Eure (27)

Eure-et-Loir (28)

Gard (30)
Haute-Garonne (31)
Gers (32)

Gironde (33)

Hérault (34)
[lle-et-Vilaine (35)
Indre (36)
Indre-et-Loire (37)
Isere (38)

Landes (40)
Loir-et-Cher (41)

Loire (42)
Loire-Atlantique (44)
Loiret (45)

Lot (46)
Lot-et-Garonne (47)
Lozere (48)
Maine-et-Loire (49)
Mayenne (53)
Morbihan (56)

Oise (60)
Pyrénées-Atlantiques (64)
Hautes-Pyrénées (65)
Pyrénées-Orientales (66)
Sarthe (72)

Savoie (73)

Seine (75)

Yvelines (78)
Deux-Sevres (79)

Tarn (81)
Tarn-et-Garonne (82)
Var (83)

Vaucluse (84)

Vendée (85)
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— Vienne (86)

— Haute-Vienne (87) -
— Essonne (91)

— Hauts-de-Seine (92)
— Seine-Saint-Denis (93)
— Val-de-Marne (94)

— Val-d’Oise (95);

(b) the ‘Muscat d’Alexandrie B’ variety is added for
the ‘Département de la Haute-Corse (20) et de la
Corse-du-Sud (20), :

(c) the ‘Chasan B, Ganson N, Gramon N, Monerac N,
Portan N’ varieties are added for the following
départements :

— Charente-Maritime (17)
— Hérault (34)

— Lozére (48) ‘

— Hautes-Pyrénées (65)

— Pyrénées-Orientales (66);

(d) the ‘Chasan B, Portan N, varieties are added for
the following départements :

— Haute-Sadne (70)
— Sadne-et-Loire (71);

(e) the ‘Gamay teinturier Fréaux N’ variety is added
for the following départements :

— Haute-Garonne (31)
— Lot (46)

— Tarn (81)

— Tarn-et-Garonne (82).

Article 2

In the Annex to Regulation (EEC) No 588/77, point
III ‘Italy’ is amended as follows :

1. Provincia di Aosta:
the ‘Dolcetto N’ variety is deleted ;

2. Provincia di La Spezia:

the ‘Bonamico N’ and ‘Canaiolo nero N’ varieties
are added ;

3. Provincia di Trento:
the ‘Veltliner B’ variety is deleted ;

4. Provincia di Vicenza:
the ‘Incrocio bianco Fedit 51 B’ variety is added ;

5. Provincia di Padova:
the ‘Incrocio bianco Fedit 51 B’ variety is added ;

6. Provincia di Venezia: ,
the ‘Miiller-Thurgau B’ variety is added ;

7. Provincia di Treviso :

the ‘Flavis B’, ‘Italica B’, ‘Nigra N’, ‘Prodest N’
and ‘Fertilia N’ varieties are added ;

8. Provincia di Udine:

(a) the ‘Miiller—Thurgau’ variety is deleted;

(b) the ‘Gamay N’, ‘Pignolo N’, ‘Schioppetino N’,
‘Sylvaner verde B’ and ‘Tazzelenghe N’ varie-
ties are added ;

9. Provincia di Pordenone :

the ‘Marzemino N’ and ‘Raboso veronese N’ varie-

ties are added ;

10. Provincia di Gorizia:

the ‘Sylvaner verde B’ variety is added ;

11. Provincia di Reggio-Emilia :
the ‘Lambrusco di Sorbara N’, ‘Pinot bianco B’
and ‘Uva tosca N’ varieties are added ;

12. Provincia di Modena: v
the ‘Lambrusco viadanese N’ ‘Pinot bianco B’
‘Sauvignon B’ and ‘Sgavetta N’ varieties are
added ; '

13. Provincia di Bologna :
the ‘Canina nera N’, ‘Lambrusco Salamino N’,
‘Mostosa B’ and ‘Terrano N’ varieties are added ;

14. Provincia di Forli:
the ‘Mostosa B’ and ‘Terrano N’ varieties are
added ;

15. Provincia di Ravenna:

the ‘Ancellotta N’, ‘Mostosa N’, ‘Pinot bianco B’,
‘Sauvignon B’, ‘Terrano N’ and ‘Tocai friulano B’
varieties are added ;

16. Provincia di Ferrara:
the ‘Albana B’, ‘Cabernet franc N’, ‘Lambrusco
Maestri N’, ‘Lambrusco Salamino N’, ‘Malvasia
bianca di Candia B’ and ‘Trebbiano toscano B’
varieties are added;

17. Provincia di Ancona:
the ‘Lacrima N’ variety is deleted;

18. Provincia di Siracusa :

the ‘Albanello B’, ‘Grecanico dorato B’ and ‘Perri-
cone N’ varieties are added.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 8 March 1978.
For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President



